SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 308/30-06 FAMILY - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING GUIDE, 30 CALIBER, 0.675" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that

inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring

prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the “"'1"‘
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different

action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions >~
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these .
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an _//

effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our

Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now

included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod

guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact

us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your

liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so

please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is

no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the

following Actions: Kimber 84M &84L. NOTE: Measure across around area of bolt

about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech for

proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING GUIDE, 30 CALIBER, 0.675" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002928

Mfr. No.: 003-675-308

Action Fit: 595,Sako A3,Sako A4,Tikka,491,690,590,Howa 1500,591,695,Sako L46,Browning
L70,691,Finnbear

® Bolt Diameter: .675

® Cartridge: 30-06 Springfield,308 Winchester
® Make: -

®* Model: -

[ ]

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir Sinclair
ORingRohrfiihrungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du die Sinclair ORingRohrfiihrungen fir die 308/3006 Familie erworben hast. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrflhrung einsetzt.
® Verwende die Rohrfihrung nur mit kompatiblen Aktionen und Patronen, wie angegeben.
® Uberprife regelmaRig die Rohrfiihrung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie

verwendest.

® Halte die Rohrfihrung aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Befolge alle Herstelleranweisungen zur ordnungsgemafen Reinigung und Wartung deiner Feuerwaffe.
® Bei jeglichen Fehlfunktionen oder unsicheren Bedingungen die Nutzung sofort einstellen und Hilfe suchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der ORing ordnungsgemalf in der Kammer sitzt, um ein Auslaufen von Losungsmitteln zu
verhindern.

Verwende die Rohrflihrung nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Rohrfuihrung zu verwenden.

Verwende nur empfohlene Losungsmittel, die mit deiner Feuerwaffe und der Rohrfiihrung kompatibel sind.
Wenn du die Rohrflihrung mit einem verstellbaren Kegelstil verwendest, stelle sicher, dass sie vor der
Verwendung sicher befestigt ist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Reinigen deiner
Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel und die Sinclair ORingRohrfiihrung.

Installation:
® Messe den Bolzendurchmesser mit einem Messschieber, um die Kompatibilitdt sicherzustellen.
® Richte die Schnauze des ORings der Rohrflihrung mit der Kammer deiner Feuerwaffe aus.
® Setze die Rohrfuhrung vorsichtig in die Kammer ein, bis sie vollstandig sitzt.
Nutzung:
® Befestige einen Reinigungsstab an der Rohrfuhrung.
® Fahre mit der Reinigung deiner Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers fort.
® Uberwache die Rohrfilhrung wéahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie sicher an inrem Platz
bleibt.
Entfernung:

* Entferne die Rohrfiihrung vorsichtig aus der Kammer, sobald die Reinigung abgeschlossen ist.
® Uberpriife den ORing nach jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Rohrfiihrung gemaf den lokalen Vorschriften.
®* Wenn die Rohrfuihrung beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich

zu recyceln.
® Entsorge keine Reinigungsmittel oder Chemikalien im regularen Mill; befolge die 6rtlichen Richtlinien zur

Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Kompatibilitat der Sinclair ORingRohrfiihrungen besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere direkt den Kundenservice.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner Sinclair ORingRohrfiihrungen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und zégere nicht, Hilfe zu
suchen, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank, dass du Sinclair International fur deine
Reinigungsbedurfnisse gewéhlt hast.



Safety Instruction Guide for Sinclair ORing Rod
Guides

Introduction

Thank you for purchasing the Sinclair ORing Rod Guides for the 308/3006 family. This guide contains important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

Use the rod guide only with compatible actions and cartridges as specified.

Regularly inspect the rod guide for any signs of wear or damage before use.

Keep the rod guide out of reach of children and unauthorized users.

Follow all manufacturer instructions for proper cleaning and maintenance of your firearm.

In case of any malfunction or unsafe condition, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Oring is properly seated in the chamber to prevent solvent leakage.

Do not use the rod guide if it is damaged or shows signs of wear.

Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide.

Use only recommended solvents that are compatible with your firearm and rod guide.

If using the rod guide with an adjustable cone style, ensure it is securely attached before use.
Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when cleaning your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies and the Sinclair ORing Rod Guide.

2. Installation:
® Measure the bolt diameter using dial calipers to ensure compatibility.

® Align the Oring snout of the rod guide with the chamber of your firearm.
® Gently insert the rod guide into the chamber until it is fully seated.

3. Usage:
® Attach a cleaning rod to the rod guide.

® Proceed with cleaning your firearm as per the manufacturer’s instructions.
® Monitor the rod guide during use to ensure it remains securely in place.

4. Removal:

® Once cleaning is complete, carefully remove the rod guide from the chamber.
® Inspect the Oring for any damage or wear after each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the rod guide in accordance with local regulations.

® |f the rod guide is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

® Do not dispose of any cleaning solvents or chemicals in regular trash; follow local hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or compatibility of the Sinclair ORing Rod Guides, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support directly.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair
ORing Rod Guides. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if you have any questions or
concerns. Thank you for choosing Sinclair International for your cleaning needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Guias de
Varilla ORing de Sinclair

Introduccion

Gracias por comprar los Guias de Varilla ORing de Sinclair para la familia 308/3006. Esta guia contiene informacion
de seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guia de varilla.

Utiliza el guia de varilla solo con acciones y cartuchos compatibles segun lo especificado.

Inspecciona regularmente el guia de varilla en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Mantén el guia de varilla fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para la limpieza y mantenimiento adecuados de tu arma de fuego.
En caso de cualquier mal funcionamiento o condicidn insegura, interrumpe el uso de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el ORing esté correctamente colocado en la recamara para prevenir fugas de disolventes.
No uses el guia de varilla si esta dafiado o muestra signos de desgaste.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el guia de varilla.

Utiliza solo disolventes recomendados que sean compatibles con tu arma de fuego y el guia de varilla.

Si usas el guia de varilla con un estilo cénico ajustable, asegurate de que esté fijado de manera segura antes
de usarlo.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y proteccién ocular, al limpiar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne los suministros de limpieza necesarios y el Guia de Varilla ORing de Sinclair.

Instalacién:
Mide el diametro del cerrojo utilizando calibres de dial para asegurar la compatibilidad.
® Alinea el extremo del ORing del guia de varilla con la recamara de tu arma de fuego.
® |nserta suavemente el guia de varilla en la recamara hasta que esté completamente asentado.
Uso:
® Conecta una varilla de limpieza al guia de varilla.
Procede con la limpieza de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.
Monitorea el guia de varilla durante el uso para asegurarte de que permanezca en su lugar de forma
segura.

Retiro:

® Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente el guia de varilla de la recamara.
® |nspecciona el ORing en busca de cualquier dafio o desgaste después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el guia de varilla de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el guia de varilla esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

® No deseches ningun disolvente o quimico de limpieza en la basura regular; sigue las pautas locales de
eliminacion de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o compatibilidad de los Guias de Varilla ORing de Sinclair, por favor
consulta el sitio web del fabricante o contacta al soporte al cliente directamente.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Guias de
Varilla ORing de Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asistencia si tienes alguna pregunta o
inquietud. Gracias por elegir Sinclair International para tus necesidades de limpieza.



Guide de Sécurité pour les Guides a ORing Sinclair

Introduction

Merci d'avoir acheté les Guides a ORing Sinclair pour la famille 308/3006. Ce guide contient des informations de
sécurité importantes et des instructions pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide a tige.

Utilisez le guide a tige uniquement avec les actions et cartouches compatibles comme spécifié.

Inspectez régulierement le guide a tige pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Gardez le guide a tige hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suivez toutes les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien appropriés de votre arme a feu.
En cas de dysfonctionnement ou de condition dangereuse, cessez immédiatement I'utilisation et demandez
de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'Oring est correctement positionné dans la chambre pour éviter les fuites de solvant.

Ne pas utiliser le guide a tige s'il est endommagé ou présente des signes d'usure.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide a tige.

Utilisez uniguement des solvants recommandés qui sont compatibles avec votre arme a feu et le guide a tige.
Si vous utilisez le guide a tige avec un style a cdne ajustable, assurezvous qu'il est solidement fixé avant
utilisation.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des gants et une protection oculaire, lors du
nettoyage de votre arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires et le Guide & ORing Sinclair.

2. Installation :

® Mesurez le diamétre du boulon a l'aide de calipers a cadran pour assurer la compatibilité.
® Alignez le nez de I'Oring du guide & tige avec la chambre de votre arme a feu.
® |nsérez doucement le guide a tige dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.

3. Utilisation :

® Fixez une tige de nettoyage au guide a tige.
® Procédez au nettoyage de votre arme a feu selon les instructions du fabricant.
® Surveillez le guide a tige pendant I'utilisation pour vous assurer gqu'il reste en place.

4. Retrait :

® Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement le guide a tige de la chambre.
® |nspectez I'Oring pour tout dommage ou usure aprés chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez le guide a tige conformément aux réglementations locales.
Si le guide a tige est endommageé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

® Ne jetez aucun solvant ou produit chimique de nettoyage dans les ordures ordinaires ; suivez les directives
locales d'élimination des déchets dangereux.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de vos
Guides a ORIing Sinclair. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas a demander de l'aide si vous avez des
questions ou des préoccupations. Merci d'avoir choisi Sinclair International pour vos besoins de nettoyage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per Aste
SINCLAIR ORING

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Guide per Aste SINCLAIR ORING per la famiglia 308/3006. Questa guida contiene
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserire la guida per aste.

Utilizza la guida per aste solo con azioni e cartucce compatibili come specificato.

Controlla regolarmente la guida per aste per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni la guida per aste fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le istruzioni del produttore per la corretta pulizia e manutenzione della tua arma.

In caso di malfunzionamento o condizione di pericolo, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'Oring sia correttamente posizionato nella camera per prevenire perdite di solventi.

Non utilizzare la guida per aste se & danneggiata o presenta segni di usura.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per aste.

Usa solo solventi raccomandati che siano compatibili con la tua arma e la guida per aste.

Se utilizzi la guida per aste con uno stile a cono regolabile, assicurati che sia saldamente attaccata prima
dell'uso.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezioni per gli occhi, quando
pulisci la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
® Raccogli i materiali necessari per la pulizia e la Guida per Aste SINCLAIR ORING.

Installazione:
Misura il diametro del bullone utilizzando un set di calibri a disco per garantire la compatibilita.
® Allinea il beccuccio con Oring della guida per aste con la camera della tua arma.
Inserisci delicatamente la guida per aste nella camera fino a quando non € completamente inserita.
Uso:
® Attacca una asta di pulizia alla guida per aste.
Procedi con la pulizia della tua arma secondo le istruzioni del produttore.
Monitora la guida per aste durante I'uso per assicurarti che rimanga saldamente in posizione.

Rimozione:

® Una volta completata la pulizia, rimuovi con cautela la guida per aste dalla camera.
® Controlla I'Oring per eventuali danni o usura dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la guida per aste in conformita con le normative locali.

Se la guida per aste & danneggiata o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali ove possibile.
Non smaltire solventi o sostanze chimiche per la pulizia nei rifiuti normali; segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la compatibilita delle Guide per Aste SINCLAIR ORING, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare direttamente il supporto clienti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue Guide per Aste
SINCLAIR ORING. Dai sempre priorita alla sicurezza e non esitare a cercare assistenza se hai domande o
preoccupazioni. Grazie per aver scelto Sinclair International per le tue esigenze di pulizia.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przewodnikéw ORing
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przewodnikéw ORing Sinclair dla rodziny 308/3006. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem przewodnika.

Uzywaj przewodnika tylko z kompatybilnymi akcjami i nabojami, jak okreslono.

Regularnie sprawdzaj przewodnik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przechowuj przewodnik w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi prawidtowego czyszczenia i konserwacji
broni.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub niebezpiecznego stanu, natychmiast przerwij uzycie i zwré¢ sie o pomoc.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze pierscien O jest prawidlowo osadzony w komorze, aby zapobiec wyciekowi rozpuszczalnika.
Nie uzywaj przewodnika, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania przewodnika.

Uzywaj tylko zalecanych rozpuszczalnikow, ktore sg kompatybilne z Twojg bronig i przewodnikiem.

Jesli uzywasz przewodnika z regulowanym stylem stozkowym, upewnij sie, ze jest on pewnie zamocowany
przed uzyciem.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne akcesoria do czyszczenia oraz Przewodnik ORing Sinclair.

Instalacja:
® Zmierz $rednice bolca za pomoca suwmiarki, aby upewni¢ sie o kompatybilnosci.

* Wyréwnaj wylot pierscienia O przewodnika z komorg Twojej broni.
® Ostroznie wt6z przewodnik do komory, az bedzie catkowicie osadzony.

Uzytkowanie:
® Podtacz pret czyszczacy do przewodnika.
® Kontynuuj czyszczenie broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Monitoruj przewodnik podczas uzycia, aby upewni¢ sie, ze pozostaje on pewnie na miejscu.

Usuniecie:

® Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij przewodnik z komory.
® Sprawdz pierscien O pod katem uszkodzen lub zuzycia po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj przewodnik zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli przewodnik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj zadnych rozpuszczalnikdw ani chemikalibw do zwyktego Smieci; postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub kompatybilnosci Przewodnikéw
ORIing Sinclair, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z obstugg klienta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Przewodnikéw ORing Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i nie wahaj sie zwréci¢ o pomoc,
jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci. Dziekujemy za wyb6r Sinclair International do swoich potrzeb
czyszczenia.



Turvaohjeet Sinclair ORing Tankoohjaimille

Johdanto

Kiitos, etté hankit Sinclair ORing tankoohjaimet 308/3006 perheelle. Téma opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettéd ase on tyhjennetty ennen tankoohjaimen asentamista.

Kayta tankoohjainta vain yhteensopivien toimintojen ja patruunoiden kanssa, kuten on maaritelty.
Tarkista saanndllisesti tankoohjain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Pida tankoohjaimet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita aseen puhdistuksessa ja yllapidossa.

Jos iimenee toimintakatkoksia tai vaarallisia olosuhteita, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd Orengas on oikein paikallaan kammiin estamaan liuottimen vuotaminen.

Ala kayta tankoohjainta, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.

Valta liiallista voimaa tankoohjaimen asentamisessa tai poistamisessa.

Kayta vain suositeltuja liuottimia, jotka ovat yhteensopivia aseen ja tankoohjaimen kanssa.

Jos kaytéat tankoohjainta sdadettavalla kartiomallisella, varmista, ettd se on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.
Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten hanskoja ja silmasuojaa, aseen puhdistuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Kerda tarvittavat puhdistusvélineet ja Sinclair ORing tankoohjain.

2. Asennus:
® Mittaa lukon halkaisija dialkaliperilla varmistaaksesi yhteensopivuuden.
® Kohdista Orengas tankoohjaimen karki aseen kammiin.
® Tydnna tankoohjainta varovasti kammiin, kunnes se on taysin paikallaan.
3. Kaytto:
® Kiinnité puhdistuspuikko tankoohjaimeen.
® Jatka aseen puhdistusta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Seuraa tankoohjainta kaytdn aikana varmistaaksesi, etta se pysyy tukevasti paikallaan.

4. Poisto:

® Kun puhdistus on valmis, poista tankoohjain varovasti kammiosta.
® Tarkista Orengas mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta jokaisen kayton jélkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tankoohjaimet paikallisten sdaddsten mukaisesti.

® Jos tankoohjain on vaurioitunut tai ei enaé kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierratystd, jos mahdollista.

* Ala havita puhdistusliuottimia tai kemikaaleja tavallisessa jatteessa; noudata paikallisia vaarallisten jatteiden
havittamisohjeita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai yhteensopivuudesta Sinclair ORing tankoohjainten kanssa,
tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota suoraan yhteytta asiakastukeen.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Sinclair ORing tankoohjainten turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle, &laka epéardi hakea apua, jos sinulla on kysymyksia tai
huolenaiheita. Kiitos, etta valitsit Sinclair International puhdistustarpeisiisi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair ORing
Stangsguider

Introduktion

Tack for att du har valt Sinclair ORing Stangsguider for 308/3006familjen. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du sétter in stangsguiden.

Anvand endast stangsguiden med kompatibla tgarder och patroner som anges.

Inspektera regelbundet stdngsguiden for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall stdngsguiden utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Folj alla tillverkarens instruktioner for korrekt rengéring och underhall av ditt vapen.

Vid eventuella funktionsfel eller osékra forhallanden, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att Oringen ar korrekt placerad i kammaren for att forhindra lackage av I6sningsmedel.

Anvand inte stdngsguiden om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nér du séatter in eller tar bort stangsguiden.

Anvand endast rekommenderade I6sningsmedel som ar kompatibla med ditt vapen och stadngsguide.

Om du anvander stangsguiden med en justerbar konform, se till att den ar ordentligt fast innan anvandning.
Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och 6gonskydd, nar du rengor ditt vapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &r helt oladdat.
* Samla nédvandiga rengéringsmaterial och Sinclair ORing Stangsguide.

2. Installation:
* Mat bultdiametern med hjalp av skjutméatt for att sakerstalla kompatibilitet.

® Justera Oringens snout pa stdngsguiden med kammaren pa ditt vapen.
® Satt forsiktigt in stdngsguiden i kammaren tills den ar helt p& plats.

3. Anvéndning:
® Fast en rengoringsstang pa stangsguiden.

® Fortsatt med rengéringen av ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
* Overvaka stangsguiden under anvandning for att sakerstélla att den forblir sékert pa plats.

4. Borttagning:

® Nar rengoringen ar klar, ta forsiktigt bort stangsguiden fran kammaren.
® |nspektera Oringen for eventuella skador eller slitage efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera stangsguiden i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om stangsguiden &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte nagra rengoringslosningar eller kemikalier i vanlig sopor; f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod



For fragor angdende sakerhet, anvandning eller kompatibilitet av Sinclair ORing Stangsguider, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport direkt.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina
Sinclair ORing Stangsguider. Prioritera alltid sdkerheten och tveka inte att s6ka hjalp om du har nagra fragor eller
bekymmer. Tack for att du valde Sinclair International fér dina rengéringsbehov.



Bezpecnostni pokyny pro voditka ty€i Sinclair ORing

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili voditka ty¢i Sinclair ORing pro rodinu 308/3006. Tento priivodce obsahuje ddlezité
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani vaseho produktu. P¥ed pouzitim si
prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed vliozenim voditka tyce.

Pouzivejte voditko ty€e pouze s kompatibilnimi akcemi a n4boji, jak je uvedeno.

Pravidelné kontrolujte voditko ty€e na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
UdrZujte voditko tyée mimo dosah déti a neopravné&nych uzivateld.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro spravné Cisténi a adrzbu vasi zbrané.

V pripadé jakéhokoli selhani nebo nebezpecné situace okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je Okrouzek spravné usazen v komore, aby se zabranilo Uniku rozpoustédel.

Nepouzivejte voditko tyce, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi vkladani nebo vyjimani voditka tyce.

Pouzivejte pouze doporucena rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni s vasi zbrani a voditkem tycCe.

Pokud pouzivéate voditko tyCe se nastavitelného kuzelového stylu, ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnéno pred
pouzitim.

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana o€i, pfi CiSténi vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran zcela vybita.
® Pfipravte potfebné gistici prostfedky a voditko tyCe Sinclair ORing.

2. Instalace:
® Zméite primér zavéru pomoci kalipert, abyste zajistili kompatibilitu.

Zarovnejte Okrouzkovou Spicku voditka tyce s komorou vaSi zbrané.
Jemné vlozte voditko ty¢e do komory, dokud nebude zcela usazeno.

3. Pouziti:
® Pfipojte Cistici ty€ k voditku tyce.
® Pokracujte v Cisténi vasi zbrané podle pokynl vyrobce.
® Bé&hem pouziti monitorujte voditko tye, abyste zajistili, Ze z{stava bezpetné na svém misté.

4. Odstranéni:

® Jakmile je CiSténi dokonceno, opatrné vyjméte voditko tyce z komory.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte Okrouzek na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte voditko ty€e v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je voditko ty¢e poSkozené nebo jiZ nepouzitelné, zvazte recyklaci materialli, pokud je to mozné.

* Nepouzivejte bézny odpad k likvidaci Cisticich rozpoustédel nebo chemikalii; dodrzujte mistni pokyny pro
likvidaci nebezpe&ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo kompatibility voditek ty¢i Sinclair ORing, prosim, odkazujte
na web vyrobce nebo kontaktujte zakaznickou podporu pfimo.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich voditek

tyC€i Sinclair ORing. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a nevahejte vyhledat pomoc, pokud méate jakékoli dotazy nebo
obavy. Dékujeme, Ze jste si vybrali Sinclair International pro vaSe potfeby ¢isténi.



